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Crpykrypa MmakpokoHuenry "BJIAITA"
y "Tpurpomosomy pomani" b. bpexrta

MeTa gaHOi CcTaTTi NoOAArae y AocnigeHHs MakpoKkoHuenty "BJIAOA" wnaxom
po3rnsay MOro CemMaHTUMYHOI CTPYKTYpM Ta aHani3y KOHTEKCTyanbHOI peanisauii y
"Tpurpowosomy pomaHi" b. bpexTa.

Mpegmetom BMBYEHHA € KoHuenT "BJIAOA", AKMM pO3rNafaeTbCA B €AHOCTI
MOHATIMHOrO  (BMBYAETbCA  4Yepe3  CeMaHTUYHMM  NPOTOTMMN  MOHATTA  Ta
BHYTPILUHbOCUCTEMHI 3B’A3KiB Ha3BW KOHUENTYy), obpasHoro (meTadopunyHi obpasu),
CMMBO/IbHOTO (NpeacTaBNeHMI KBA3iCMMBO1aMK BN1aAM) KOMMOHEHTIB.

JocnigrKyBaHe NMOHATTA XapPaKTePU3YETbCA AUCKYCIMHUMM Ta KOHTPOBEPCIMHUMM
nigxogamu A0 MOro BU3HaAYeHHA: 3a CceKuinHum posymiHHAM "power over" (M. Bebep,
®. Hiywe, N. bnay) Bnaaa noB’A3yETbCA 3 aCMMETPUYHOLD, IEPAPXIYHO CTPYKTYPOBAHOIO,
KOHONiIKTHOO dopMoto B3aemMoii; HecekuiltHa Tpaauuia "power to" (H. Slyman, T.
ApeHar, M. ®yko) Hapinae Bnagoto BCi GOPMM B3AEMOAIN, 3AIMCHEHHA SKUX
nepenbayae gocarHeHHA BnacHoi Boni. [1:140-141] Came A0 HeceKUiMHOI Tpaamuii
306parkeHHA Bnaan 3BepTaeTbcs bepTonbT bBpexT, SK 0AMH i3 HANBINbLWIMX MANCTPIB
CBITOBOro MMUCTELTBA COLiaNiCTU4HOro peaniamy. Bnaga Ak ogHa 3 BU3HAYa/IbHUX Gopm
CYCniAbHUX B3AEMOBIAHOCUH BUABANAE PiBEHb PO3BUTKY LbOro CycninbCTea. BianosigHo
[0 PO3pOobNeHUX Yy CyyacHiM KynbTyposiorii TUNONOTIA aHanisy KyabTyp (aHanis
LiHHICHMX AoMiHaHT KynbTyp L. WBapua, tTMnonoria kynbtyp . Fodcrena, HimeubKi
KyNnbTypHi ctaHaaptv C. Wponb-Maxnb Ta iH.) pO3yMiHHA BAagHWUX BigHOCUMH GOpMyE
OAMH 3i CTpPaTUIKALIMHMX YMHHUKIB, 332 AKMMMU PO3PI3HIOTb HaLiOHaNbHI KYNAbTypU.
Tak, bpexTt, BMKOpUCTOBYyIOUM Tpaauuito "power to", capkacTUYHO 306parkye
CyCninbCTBO Ta BiGHOCMHWU B HbLOMY, BMKPUBAE ANULEMIPCTBO, CBATEHHULTBO,
dapucencTeo byprKyasHoi Mopani, *Kaxn1MBYy HEBIANOBIAHICTb CNiB | BUMHKIB, NigHECEeHOI
BUAMMOCTI i HULLOT CYTHOCTI. Y LEeHTpi yBarM aBTopa — NacMBHI i CMUPEHHI BiAHAKKM, Ha
NOKIPHOCTI AKX FPYHTYETbCA BNAAAA €KCNAyaTaTopiB. TaKMM YNHOM aBTOP NiAKPECNtoe
HULICTb NOACbKMX B33aEMOBIAHOCUH Ta KaNOTiAHICTb KY/NbTYPHUX LLIHHOCTEN TaKOro
cycninbCcTBa.

Becb ctoxkeT "TpurpowoBoro pomaHy" HIBM npocodyeHUn Ayxom Bnagw,
3BEPXHOCTI Ta nigKkopeHocTi. Taka popma B3aEMOLIi MiXK repossMM CTOCYETbCA AK
CiIMeNHMX, TaK i AinoBux Kin. Fepoi pomaHy 34aTHIi Ha BCe pagu AOCATHEHHA BAACHOI
BOAi: 06MaH, KpagirKka, 3pada Ta HaBiTb BOMBCTBO. Y /t04eN TAaKOro CycninbCcTBa CBOA
BNnacHa igeonoria: "Herr Macheath hatte sich liber... Entdeckung des menschlichen
Selbststéndigkeitstriebes geduflert. Er nannte diesen Trieb einen Urtrieb der
menschlichen Natur, gab jedoch der Vermutung Ausdruck, dafs besonders der moderne
Mensch, der Mensch des technischen Zeitalters, begeistert von dem allgemeinen,
beispiellosen Triumph der Menschheit (iber die Natur, in einer Art sportlichen Geistes
sich und andern seine (liberragende Tiichtigkeit zu beweisen wiinsche..." [2: 117] B.
BpexT roBopuTb NPO APEBHIN iIHCTUHKT NHOACBKOI NPUPOAN — TATM A0 CAMOCTIMHOCTI.



CyyacHa noguMHa — NAWHA TEXHOKPATUYHOI enoxu — 34aTHA AoKa3lyBaTu cobi i
OTOYYHOUMM CBOO nepesary Hag iHwumu. TobTo TAra BO/NOAAPIOBATU HaA iHLWMMMK
3aKNaZleHa NANHI LWe caMoro Npupoaoto.

Y npoBigHUXx Teopiax BAaguM Himeubkux pocnigHukis M.Bebepa, [.MoniTua,
FO.fabepmaca Ta iH. MPOCTEKYETLCA YiTKe PO3MeXKyBaHHA NoHATb "Bnaga" / "Macht",
"nmaHyBaHHA" / "Herrschaft" Ta "HacunbcTBo" / "Gewalt".

Y pocnigysaHoOMy pomMaHi aBTop 306paxye Bnagy / "Macht" sk y3aranbHiotoue,
HeMTpasbHe MOHATTA, WO CTOCYETbCA BCiX chep KUTTA NOANHU Ta PYHKLIOHYBAHHA
cycninbcTBa. bpexT po3ainae BCix ntoaen Toro4acHoro CycninbCrBa Ha 4 TUNU: KepTBU
NPOrpecy, *epTBU BiINHW, XKEPTBM iHAYCTPiaNbHOro MNigMOMy Ta Ha TUX NOAEN, AKi
3pobmnun iHWKUX KepTBamn. BogHouac, wob 3amectn cnigm CBOEI BUHU, BOHU NagHi
BiA4ATM IM  4YACTMHY CBOro goxoay B AKOCTI noxeptsu: "Es wurden Grundtypen des
menschlichen Elends ausgebildet: Opfer des Fortschritts, Opfer des Kriegskunst, Opfer
des industriellen Aufschwungs. ... Die Menschen sind selbstverstdndlich nicht dazu zu
bringen, eintrégliche Unternehmungen aufzugeben, aber hdufig schwach genug, die
Folgen vertuschen zu wollen". [2: 25] Takmm 4YMHOM, aBTOP NPEACTaBAAE CXemy
dYHKUiOHYBaHHSA CycniNbCTBa: NparHy4yn Baaau Ta 36aravyeHHs, NiagTpUmMytoumn nporpec
Ta iHAYCTPiaNbHMN PO3BUTOK, abo K onaHoBykuM "mucteutrso BiMHWU" (Koaun i
PO3LiHIOTL AK 6e3nporpalHy cnpasBy, PO/b [PA€E /AMWE BMIHHA BUKOPUCTATH
cnpuAaTamei obctasuHu: "man mufS nur Krieg machen, da sind die Geschdftschancen
ungeheuer". [2: 300]) HeBenuMKa KinbKicTb Nt0Ae AOCArae NOCTaBAeHUX Linen (Bnaga
Ta rpoLWi) 3a paxyHOK iHWMX, pobaaumn ix kepTBamu. [1o UbOro K KiNbKiCTb LUX KepTB
He mae 3HauyeHHs: "Wissen Sie was die Leute sagen wiirden, wenn sie es fiir der Miihe
wert oder fiir der Gemeinheit wert hielten, liberhaupt zu lhrem Fall etwas zu dufSern?
Sie wiirden sagen: er scheidet aus? Einer scheidet aus? Was ist das schon, wenn einer
ausscheidet und tausend bleiben! Da wird doch nicht Luft! Ja, wenn tausend
ausschieden!" [2: 265] TonoBHUM € pe3ynbTaT, @ METOAM XK — HEBAXK/IUBI.

LUlogo noHATTa "naHysaHHA" / "Herrschaft", To BpexT BAAETbCA A0 HbOrO, TOHKO
OMNUCYIOYN NHOACLKI B3aEMOCTOCYHKM B CYCNiNbCTBI, AKOMY NpPUTamMaHHI BaagHi
BiaHocuHKn"... begleitete der Soldat die ungliickliche Swayer, die ihre Selbststdndigkeit
wohl kaum mehr besessen haben diirfte. Es gibt Beweise, ... Aussagen von Nachbarn ...
liber die ddmonische Herrschaft, die er liber die Ungliickliche ausiibte" [2: 312]. ABTOp
HAroNOLWYE Ha AEMOHIYHOMY NaHYBaHHIO Aoaen "Buworo Knacy", To6To THX, Yy KOro €
rpoLi, Hag TUMMK, XTo BigHIWNIA, AKI BU3HAOYKN CBOIO ClabKicTb, BTpayatoTb BAagy Hajg,
cobolto Ta NiaaatoTbCa CUNBHILLOMY.

BpexT BUKOPMUCTOBYE TaKOX NOHATTA "HacunbcTBo" / "Gewalt" 3 meTolo BUKPUTTA
LIMHI3MY TOro4acHOro CYCMiNbCTBa, B AKOMY CKpi3b naHye rpybe Hacunbctso: "Uberall
brutale Gewalt! Warum vergewaltigen sie diese Alleréirmsten und lassen sie nicht
arbeiten? Jeder miisste doch frei sein, zu tun, was er will." [2: 244] ABTOp anente A0
BNAAHUX KepiBHUKIB NepernaHyTM CBOE CTaBNEHHA A0 3HeAONEeHUX, Ta AaTU im
MOK/IMBICTb 3aMMaTMCA TUM, WO iM MO AyLui.

BepTtonbT bpext HaBoauTb ¢inocodpcbki po3aymu npo 3rybHMn BNAMB BRagm
NIOAVMHU Ha po3BUTOK umBinisauii: "Wirklich, nicht allzu weit, entfernt ist unsre so viel
gepriesene Zivilisation von der jener Zeiten, wo der Neandertaler mit der Keule seinen
Feind niederschlagen musste. Mit Vertrédigen und Regierungstempeln fing es an und am



Ende war Raubmord nétig!" [2: 318] ABTOp BKa3ye Ha LWBUAKY AMHAMIKy perpecy
CYCMiNbCTBA: BiA, HeaHAEepPTaNbCbKUX YaciB, Ae BCE BMPIilLYBaAUCb NasNLLEIO Ta KPOB'to
[0 YaciB CTAHOB/MIEHHA AEpPrKaB, Ae BCi CnpaBy i KOHPNIKTHI cUTyaLil Bperyn1boByBanCh
AOMOBNEHOCTAMM Ta MiAKPINAOBAaNNMCL NeyaTkamu. Ane Take "rymaHictuyne"
CYCNiNbCTBO 3aKiHYYyETbCA HAa BOMBCTBaX Ta norpabyBaHHAX, agKe LbOro BUMarae ayx
yacy: "Welch ein eine abscheuliche Barbarei! Aber die Geschdfte machen ihn nétig.
Man kann ihn nicht ganz entbehren. Es stehen ja Strafe darauf, aber auf dem
Nichtmorden stehen auch Strafen und furchtbarere!" [2: 318]

Bnaga y BCix ii npoABax Ta Kara A0 HaXWBWU BHOCUTb CBOI MNOMNPaBKKU Yy
dYHKLUIOHYBaHHA cycninbHUX BigHOCKH: "Man benutzt heute friedliche Methoden. Die
grobe Gewalt hat ausgespielt. Man schickt, wie gesagt, keine Mérder mehr aus, wenn
man den Gerichtsvollzieher schicken kann. Wir miissen aufbauen, nicht niederreifden,
das heifst, wir missen beim Aufbauen den Schnitt machen." [2: 245] Bbpext
CapKaCTMYHO OMWUCYE aKTyanbHi "MUpHi meTogm" BRagHWUX BIAHOCUH: XWUTPICTb,
NiACTYNHICTb Ta UMHIYHICTb. JllognHa cama no cobi — HiYOoro He BapTa, 3HAaYEeHHA MAE
nnuwe i BUKOPUCTaHHA AK poboyoi cunun: "Was, mein lieber Grooch ist die Ermordung
eines Mannes gegen die Anstellung eines Mannes?" [2:244]

Migcymosytoum BUlLe HaBedeHi GaKTU, MU MOXKemMO 3P0OMTM BUCHOBOK, LLO Y
AOCNiAXyBaHOMY pOoMaHi KoHuenT BJ/IAJA HapinAeTbca 34e6inblloro HeWTpasibHO
ouiHKoto (40%), oaHaK KOHCTaTauii HeraTMBHOI OUIHKM Bnaanm (36%) nepeBa)katoTb
NO3UTUBHY XapPaKTepPUCTMKY Bnagu (24%). HeraTMBHO CNPUIMAETLCA BNAMB BAAAM Ha
obmerkeHHA cBoboan it ntogmHu i gedopmad,ii BHYTPILWHbOTO CBITYy cyb’eKTa.

Jocnigxytoun obpasHUii KOMMNOHEHT KoHuenty BJIAOA, mu BCTAaHOBUAW, LWLO
meTapopuyHmnii 06pas AaHOro KOHLENTY NPeACcTaBAEHUN CYKYMHICTIO KOHUENTYaAbHUX
MmeTadop, AKi HanexkaTb 4O OHTONOFMYHOIO Ta CTPYKTYPHOrO TWUMIB KOHLENTyaNbHUX
MeTaPpopUYHNX MOSENEN.

OHTONOriYHMN TN meTadop npeacTaBneHUn moaenamu: "Bnaga — cyTHicTb"
(Macht als Wesen) "Er beschwerte sich zum hundertsten Male, daf8 Macheath ihm alle
Macht genommen habe..." [2: 183] nepepb6ayae MmeHTaNbHE OCMWUC/IEHHA BAAAHUX
BIAHOCUH AK CYTHOCTI, AKA Ma€ NpoLecyanbHUA, AMHAMIYHUI XapaKTep Ta BUCTYNaE fAK
b6iomopdHuit 0bpas, akuin pocte) (Machtverlauf, Machtbeginn, Machtende); "Bnapa —
KoHTelHep" (Macht als Kontainer) nepepbayae oCMUCNEHHA BAaAM AK BMICTULIA,
¢isnyHoro o6'ekTa, AKMIA Ma€e BHYTPILWHIA NpocCTip, 30Kpema: "Es lag in seiner Macht,
einen Mord gegen ... zu verhindern" [2: 217].

Y KoHuenTyanbHin meTtadopi "Bnaga — nokyc" (Macht als Ortbestimmung) Bnaga
KOHL,ENTYaNi3yeTbCA AK CNeLjiabHO BigBeaeHe micue, 3BiAKM BOHA peanisyeTbCca yepes
ii cy6'ekta: "Der menschliche Kérper ist ganz und gar in der Hand der Seele und des
Gemiites" [2: 107] KoHuent BJIAOA (MACHT) npodintoetbca TaKOX fAK HaNerKHa
Cy6'eKTOBI CYTHICTb B MeXaX OHTONOrYHOI KOoHUenTyanbHoi meTadopu "Bnaga —
nocecusHuit 06'ekt" (Macht als Eigentumsgegenstand): "Welche Macht hatte sie iiber
O'Hara?"[2: 347]

KoHuenTyanbHi meTadopu CTPYKTYpPHOro TUNy nNpeacTaBAeHi TaKMMKU TUMaMMU:
aHTponomopdHa meTadopa "Bnama — cyb’ekt", (Macht als Subjekt) "Von diesem
Augenblick an wurde gegen den Streik und die Lohnforderungen der Arbeiter
behérdlicherseits mit aller Schdrfe vorgegangen." [2: 320]; couianbHa meTadopa



"Bnapa — 6opotbba: (Macht als Kampf) "Liquidierung des unertréglich gewordenen
Konkurenzkampfes" [2: 346]; "Die Konkurenz mein Herr! Darauf beruht unsere
Zivilisation, wenn Sie es nicht wissen sollen! Die Auswahl der Tiichtigsten! Die Auslese
der Uberragenden! Wie sollen sie iiberragen, wenn es niemanden gdbe, den sie
Uberragen kénnen?" [2: 304] JaHa couianbHa meTadopa BKA3yE Ha Te, WO Bnaja € B
nepwy Yepry KOHKypeHTHO 6opoTbboto, Nig, Yac AKOi NpoBoAnTbCA BiAbip HanbinbLw
BMININX Ta CUNBHILLKX.

Y pe3ynbTaTi A[OCNIAXKEHHA CUMMBONABHONO KOMMOHEHTa KoHuenty BJ/IAOA
BM3HAYEHO N'ATb FPYyN KBA3iCMMBONIB, 4Yepe3 fAKi aKTyanisyeTbCA LEW KOHUEenT y
"Tpurpowosomy pomaHi" b. bpexta. B ocHoBHOMY KoHuenT BJ/IAJA 06’eKTMBYETbLCA
yepes peimopdHi (NpegmeHTHI) cumBoan (3a Knacuodikauieto cumonis ManmayyeHko Jl.
B.): o6pa3 36poi Ak aTpmbyT ii oTpumaHHA: "Dabei ekelt mich, den einstiegen
StrafSenrduber, dieses Gefeilsche wirklich an! Da sitze ich dann und schlage mich um
Prozente herum. Warum nehme ich nicht einfach mein Messer und renne es ihnen in
den Leib, wenn sie mir nicht das ablassen wollen, was ich haben will?" [2: 358]; obpa3
NpMBYTKY AK CMMBOIM 3aMOXKHOCTI cyb’ekTa: "Ich profitiere davon, dafs sie nicht wissen,
wo sie hingehen sollen, wenn ich sie auf die Strafse werfe. Ich bedriicke sie so gut ich
kann und ziehe meinen Gewinn daraus." [2: 335]; cnopygm 3a iXHIM PYHKLiIOHANbHUM
NpPU3HaYeHHAM fAK yocobneHHs 3axucTy, Benwdi, baratctea: Das Unternehmen, das
Untensilien fiir Srafenbettel verkaufte... grofie, geheimnissvolle und mdchtige
Organisation. Goldgrube [2: 15, 17]. HetunoBMmn cuMmBONaMWM BAagu B
"TpurpowoBomy pomaHi" € aHTponomopdHi obpa3n (0bpas AoacbKoi gypocTi): "Man
rechnet nie geniigend mit der Dummheit der Leute! Mit denen kann man noch viel
machen, glauben sie mir!". [2: 299] BpexT BKa3ye Ha Te, AK MaHiNyAO4YMN NH0ACBKOIO
NMPOCTOTOK Ta HEOCBIYEHICTIO, MOXHA MNPUWATM A0 BAaAU. He MeHW BaxKNUMBUM €
CMMBOA NOACLKOTO IHCTUHKTY: "Man muf8 doch wohl an einen inneren Herrentrieb im
Manne denken" [2: 278].

Y pe3synbTaTi NpoOBEAEHOro AO0CNIAXKEeHHA MW BCTAaHOBMAM, WO OpexTiBCbKe
iHTYITUBHE 3HAHHA NPO AiNCHICTb BTIZIMNOCA B €THOKYNbTYPHI apXeTunHi obpasn Bnaaw,
AKI MOXHaA PEKOHCTPYHOBATU Ha MmaTepiani HiMmeubKOi MOBHOI KapTWHWU CBITY. TaK,
apxeTunHuii ob6bpas BnagM AK BEPTUKANbHOI OCi BKa3sye Ha abcontotmsauito
NianopAAKYBaHHA Ta Ky/NbTy KEPiBHMKA. Y A0CNIAKYBAHOMY POMaHi Take micue 3alimaB
naH MNiyem Ta Moro nianpuemcteo — grofse, geheimnissvolle und mdchtige Organisation
[2: 17]. ApxeTMnHMn 0b6pa3 H6opoTbbn AnA OTpUMAHHA BNaau iKCye HaLiOHANbHO
3aKpinieHy KynbTypHY YCTAaHOBKY LWOAO MNOTEHLIMHOT MOXAMBOCTI HabyTu BnagHi
NMOBHOBAX€HHA, TOMY BeCb CcloXKeT "TpurpowoBoro pomaHy" nNpoCoYeHU
KOHKYpeHTHO 6opoTbboto 3406yTTA BAagM Ta BiAYYTTAM rPOLLOBOI HAXXMBKU. B MerKax
apxeTunHoro obpasy Bfaau AK HagNpPUPOAHOI cuan KoHuent BJIAJA nos’a3yeTbca 3
ocobuctumm pucamm i cyb’ekta. ABTOP NOKA3YE HAM HACKiIbKU CUIBHUM € BMNAMB
BNIaAN Ta rpowen Ha NauHy. ApxeTunHui obpas BRaan fAK AXKepena A0CTaTKY
npo¢intoe nepesary cy6’ekta Hag O6’€KTOM BAaaMm, WO YMOXKAMBAKE peanidauito
BNagHUX BigHOCKMH. [logineHe Ha Knacu CycninbCTBO, QYHKUIOHYBAaHHA AKOro
3a6e3nevyloTb IMLLE HEBENMKA rpyna Ntoaen, AKi MatoTb MOHOMO/IbHI NigNPUEMCTBA Ta
BMKOJIOYYIOTb rpowi 6yab-AKMMKM mMeTogamM a npiopi nignucaHe Ha AMHAMIYHUIA
perpec. bpexT OPCTKO KPUTMKYE Ta CAPKACTUYHO BMKPMBAE AiNbLiB  TAKOro



CYCNiNbCTBA, AIANbHICTb AKUX NPU3BOAUTL A0 MOPASIbHOrO BUPOAMKEHHA NHOACbKUX
B3aEMOBIAHOCUH. TaK, NOHATTA B/aAa Ta rPowWi € TICHO B3aEMOMNOB’A3aHUMU Ta
obymoBAOOTb OAMH OAHOro. bpexT 306paKye 3aKpUTe KO0 BAAAHO-TPOLLIOBUX
BiZITHOCMH: XTO MAE€E rpoLLi — HAMAra€eTbCAa 3 iX ZONOMOro NPUNTU A0 BNAAMN, A XTO BXKeE
3HAaxXoAUTbCA NPW BNaAi — aBTOMATUYHO € baratum.
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